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ANNEAU EN ACIER

ANNELLO IN ACCIAIO

ANILLO EN ACERO INOXIDABLE

STAINLESS STEEL RING

EDELSTAHLRING

INSTALLATION: FIXER LE CORPS DE LA BONDE A LA 
PARTIE INFÈRIEUR DU RECEVEUR AVEC LES VIS DE 
FIXATION.

INSTALLAZIONE: FISSARE IL CORPO DE LA PILETTA 
ALLA PARTE INFERIORE DEL PIATTO CON LE VITI DI 
FISSAGGIO.

INSTALACIÓN: FIJAR EL CUERPO DE LA VÁLVULA 
A LA PARTE INFERIOR DEL PLATO MEDIANTE LOS 
TORNILLOS DE FIJACION.

INSTALLATION: FIX THE TRAP BODY TO THE 
UNDERSIDE OF THE SHOWER TRAY WITH THE 
SECURING SCREWS.

INSTALLATION: BEFESTIGEN SIE DEN KÖRPER 
DES ABLAUFS AUF DER UNTEREN SEITE DES 
DUSCHBOARDS MIT DEN SICHERUNGSSCHRAUBEN.

MAINTENANCE: RETIRER LE SIPHON 
EXTRACTIBLE POUR LE NETTOYAGE. 
ATTENTION: SANS LE SIPHON EXTRACTIBLE 
L´EFFET SIPHON S´ANNULE.

MANUTENZIONE: RITIRARE IL SIFONE 
ESTRAIBILE PER LE PULIZIE. ATTENZIONE: 
SENZA IL SIFONE ESTRAIBILE L´EFFETTO 
SIFONE SI ANNULLA.

MANTENIMIENTO: RETIRAR EL ANILLO 
SIFÓNICO PARA LA LIMPIEZA. ATTENCION: SIN 
EL ANILLO SIFÓNICO EL EFECTO SIFÓN SE 
ANULA.

MAINTENANCE: REMOVE THE SEDIMENT CUP 
FOR CLEANING. NOTE THAT THE SIPHON 
EFFECT WILL NOT WORK WITHOUT THE 
SEDIMENTO CUP IN PLACE.

INSTANDHALTUNG: ENTFERNEN SIE DEN 
SIPHONRING FÜR DIE REINIGUNG. VORSICHT: 
OHNE DEN RING WIRD DER SIPHONEFFEKT 
AUFGEHOBEN.

BONDE EXTRA FLAT - PILETTA EXTRA PIANA - VÁLVULA EXTRA PLANA
EXTRAFLAT SHOWER WASTE - ABLAUF SUPER FLACH -




